
RÁMCOVÁ DOHODA 
uzatvorená podľa ustanovenia § 269 ods. 2 zákona č. 513/1991 Zb. Obchodný zákonník  

v znení neskorších predpisov a § 83 zákona č. 343/2015 Z. z. o verejnom obstarávaní a o zmene a doplnení 
niektorých zákonov v znení neskorších predpisov  (ďalej len „zmluva“) 

č. objednávateľa: 728/2100/2024 
č. poskytovateľa: 

medzi 
 

1. Objednávateľom: Slovenská správa ciest 
Sídlo:   Dúbravská cesta 1152/3, 841 04Bratislava   

 Zastúpený:  Mgr. Norbert Polievka, MA, generálny riaditeľ 
 Právna forma:   Štátna rozpočtová organizácia zriadená Ministerstvom dopravy, pôšt  
   a telekomunikácií SR zriaďovacou listinou číslo 5854/M-95 zo 7.12.1995  
   v znení neskorších zmien a doplnení    

 IČO:   00003328  
DIČ:   2021067785 

 Bankové spojenie: štátna pokladnica  
 Číslo účtu - IBAN: SK44 8180 0000 0070 0013 5345 
 Osoba oprávnená konať vo veciach: 

- zmluvných: Mgr. Ivica Toman 
- technických: Ing. Anna Biloveská 
E-mail:   anna.biloveska@ssc.sk   
Tel. kontakt:  +421 903 704 297 

(ďalej len „objednávateľ“) 
a 
 

2. Poskytovateľom: Expert_for_3D_Landscape, spol. s r.o. 
Sídlo:   Ľubovnianska 3, 851 07  Bratislava, Slovenská republika 
Zapísaný:  v obchodnom registri Mestského súdu BA III, oddiel Sro, vložka 31035/B 
v mene ktorého koná:     Ing. Marko Paško, konateľ  

 IČO:   35879203 
IČ DPH:  SK2021861248 

 DIČ:   2021861248 
 Bankové spojenie: Tatra banka, a.s., Bratislava 
 Číslo účtu - IBAN: SK18 1100 0000 0026 2473 1716 
 Osoba oprávnená konať vo veciach: 

- zmluvných:  Ing. Marko Paško, konateľ  
- technických: Ing. Marko Paško, konateľ 

 E-mail:   office@x3d.sk 
 Tel. kontakt:  +421 915 767 586 

(ďalej len „poskytovateľ“), (objednávateľ a poskytovateľ ďalej aj ako „zmluvné strany“) 
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Úvodné ustanovenia 

Poskytovateľ je autorizovaným distribútorom Riegl Laser Measurement Systems GmbH, A-3580 Horn, 
Riedenburgstrasse 48, Austria, pre Slovenskú republiku a je oprávnený zabezpečiť servisné, údržbové 
a kalibračné služby pre meracie zariadenie Riegl VMX450-1HA, sériové číslo 2222455. 

  

Čl. I. 
Predmet zmluvy 

1. Predmetom tejto zmluvy je záväzok poskytovateľa vykonať pre objednávateľa na základe príslušných 
objednávok servisné činnosti pre Mobilný mapovací systém Riegl VMX450-1HA, sériové číslo 2222455 
(ďalej len ako „MMS“) bližšie špecifikované v bode 2 tohto článku.  

2. V rámci plnenia predmetu zmluvy v zmysle bodu 1. tohto článku zmluvy sa poskytovateľ zaväzuje 
vykonávať nasledovné servisné činnosti:  

2.1. Servis pre príslušný riadiaci, ovládací a spracovateľský softvér, t.j. SW-Maintenance k dodanému softvéru 
k Riegl VMX450-1HA pre: 

2.1.1. AP60 Applanix Hardware/Firmware  

2.1.2. RiACQUIRE, Single Scanner License 

2.1.3. RiACQUIRE, Second Scanner License 

2.1.4. RiPROCESS Kinematic LiDAR Data Processing – Floating License 

2.1.5. RiPRECISION Rigorous Data Adjustment – Floating License Package 

2.1.6. RiUNITE RiWORLD functionality – Floating License Package 

2.1.7. RiUNITE RiMTA functionality – Floating License Package 

2.1.8. GNSS-Inertial Toolset, POSPac 

2.2. Servis pre hardvérové súčasti, t.j. HW-Maintenance, test systému a kalibrácia k dodanému hardvéru 
k Riegl VMX450-1HA formou servisných balíkov: 

2.2.1. Servisný balík A : preverenie stavu duálneho laserového skenera (2 hlavy VUX-1Series) 
a overenie celkového stavu systému VMX450-1HA 

2.2.2. Servisný balík B: VMX System Calibration Service (kalibrácia oboch skenovacích hláv) 

2.2.3. Servisný balík C: DMI a AP60 maintenance IMU a GNSS 

2.2.4. Servisný balík D: Ladybug5 a CS6 Maintenance a kalibrácia kamier (v súčinnosti s operátormi 
objednávateľa)  

2.2.5. Servisný balík E: Advanced MLS Software and System Operation Training (školenie 2 dni pre 
2 pôvodne zaučených operátorov + max. 2 ďalší) 

2.3. Výmena zariadenia alebo jeho súčastí k dodanému hardvéru k Riegl VMX450-1HA, ak sa servisnou 
prehliadkou zistí, že komponent/súčiastku nie je možné opraviť, prípadne objednávateľ zváži upgrade 
systému na výkonnostne lepší, za príplatok. 

3. Za riadne a včas vykonané plnenie predmetu zmluvy v zmysle tohto článku zmluvy sa objednávateľ 
zaväzuje zaplatiť poskytovateľovi dohodnutú cenu, ktorá bude na základe cenovej ponuky potvrdená 
formou objednávky vystavenej objednávateľom. Objednávateľ sa súčasne zaväzuje poskytnúť 
zhotoviteľovi potrebnú súčinnosť na riadne plnenie predmetu zmluvy. 
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Čl. II. 
Trvanie zmluvy 

1. Táto zmluva sa uzatvára na dobu určitú do 24 mesiacov od účinnosti zmluvy, alebo do vyčerpania 
finančného objemu vo výške 60.000,00 Eur bez DPH, podľa toho, čo nastane skôr. 

 

Čl. III. 
Spôsob, čas a miesto plnenia 

A. Odovzdanie a prevzatie MMS na servisné činnosti  

1. Objednávateľ pošle poskytovateľovi žiadosť o servis zariadenia (nie je objednávkou) vrátane popisu 
identifikovaných vád a porúch komponentov/súčiastok MMS zistených počas prevádzky spísaného 
operátormi objednávateľa, na základe ktorej poskytovateľ oznámi možný termín vykonania servisu. 

2. Plnenie tejto zmluvy je možné uskutočňovať len na základe písomných objednávok vystavených 
objednávateľom, v ktorých musí byť uvedené nasledovné:  

2.1. identifikačné údaje objednávateľa a poskytovateľa, 

2.2. číslo objednávky a dátum jej vystavenia,  

2.3. požadované servisné úkony,  

2.4. číslo servisného prípadu pridelené servisom na základe žiadosti o servis s určeným termínom dodania do 
servisu;  

2.5. meno, priezvisko a telefonický kontakt, príp. e-mailový kontakt na povereného zamestnanca objednávateľa 
oprávneného poskytovať súčinnosť vo veci objednávaných servisných činností. 

3. Miestom plnenia predmetu zmluvy v zmysle čl. I tejto zmluvy sú priestory výrobcu MMS, spoločnosť Riegl 
Laser Measurement Systems GmbH; v určitých prípadoch  to môžu byť aj priestory objednávateľa, 
v zmysle konkrétnej cenovej ponuky poskytovateľa. 

4. Objednávateľ pošle poskytovateľovi objednávku poštou alebo osobným odovzdaním. Poskytovateľ je 
povinný potvrdiť objednávku (vrátane termínu/lehoty vykonania servisných činností) spôsobom, z ktorého 
bude nesporne vyplývať akceptácia objednávky. V prípade, ak poskytovateľ  na základe termínu/lehoty 
vykonania servisných činností uvedenom v objednávke usúdi, že nie je objektívne v jeho možnostiach 
dodržať termín/lehotu vykonania servisných činností (napr. z dôvodu rozsiahlosti opravy/údržby, z dôvodu 
nedostupnosti náhradných dielov a pod.) oznámi túto skutočnosť spoločne s potvrdením objednávky 
objednávateľovi spolu s uvedením predpokladaného termínu/lehoty vykonania objednaných servisných 
činností.  

5. Po potvrdení objednávky poskytovateľom oznámi kontaktná osoba poskytovateľa kontaktnej osobe 
objednávateľa termín pre doručenie MMS do priestorov výrobcu.  

6. Pri prevzatí MMS na vykonanie servisných činností vystaví kontaktná osoba poskytovateľa preberací 
protokol v dvoch vyhotoveniach, ktorý obsahuje:  

6.1. identifikačné údaje objednávateľa,  

6.2. predpokladaný rozsah servisných činností, 

6.3. predpokladanú dobu trvania servisných činností 

6.4. súpis komponentov MMS pri prevzatí 

6.5. popis identifikovaných vád a porúch komponentov/súčiastok MMS zistených počas prevádzky spísaný 
operátormi objednávateľa, 

7. Preberací protokol podľa čl. III časť A bod 6 podpíše preberajúca poverená osoba poskytovateľa 
a odovzdávajúci poverený zamestnanec objednávateľa. Jeden výtlačok preberacieho protokolu dostane 
poverený zamestnanec objednávateľa, druhý ostáva poskytovateľovi. Podpisom preberacieho protokolu 
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obidvoma účastníkmi preberá zodpovednosť za MMS poskytovateľ a odovzdanie a prevzatie MMS pred 
vykonaním servisných činností sa považuje za ukončené.   

 

B. Výkon servisných činností MMS 

1. Poskytovateľ zabezpečí výkon servisných činností podľa objednávky vystavenej objednávateľom. 
Akékoľvek opravy a servisné činnosti naviac, ktoré neboli predmetom objednávky, zhotoviteľ nevykoná.  

2. Po vykonaní servisnej činnosti podľa čl. I bod 2.2.1 a 2.2.2 zašle poskytovateľ objednávateľovi cenovú 
ponuku na servisné činnosti podľa čl. I bod 2.2.3, bod 2.2.4 a bod 2.3, ktoré sa vykonajú na základe 
následnej objednávky vystavenej objednávateľom podľa čl. III časť A bod 2.  

3. Po vzájomnej dohode zmluvných strán, môže poskytovateľ umožniť poverenému zamestnancovi 
objednávateľa byť prítomným pri servisných činnostiach. Toto sa deje na vlastnú zodpovednosť 
objednávateľa. Počas výkonu servisných činností MMS a počas prítomnosti v servisných priestoroch 
poskytovateľa je poverený zamestnanec objednávateľa povinný sa riadiť pokynmi poskytovateľa.  

 

C. Odovzdanie a prevzatie MMS po vykonaní servisných činností  

1. Po vykonaní objednaných servisných činností MMS kontaktná osoba poskytovateľa bezodkladne vyzve 
telefonicky alebo e-mailom kontaktnú osobu objednávateľa k prevzatiu MMS prostredníctvom povereného 
zamestnanca objednávateľa. Poverený zamestnanec objednávateľa je povinný prevziať MMS najneskôr do 
pätnástich pracovných dní od doručenia výzvy na jeho prevzatie.  

2. MMS odovzdá poskytovateľ poverenému zamestnancovi objednávateľa, ktorý sa preukáže preberacím 
protokolom. Kontaktná osoba poskytovateľa oboznámi povereného zamestnanca objednávateľa s rozsahom 
vykonaných servisných činností, ktoré sú zaznamenané v odovzdávacom protokole. Kontaktná osoba 
poskytovateľa v prípade potreby upozorní povereného zamestnanca objednávateľa na prípadné poruchy 
MMS, ktoré neboli predmetom servisných činností a ktoré sú tiež obsahom odovzdávacieho protokolu.   

3. Odovzdanie a prevzatie MMS po vykonaní servisných činností podpíše kontaktná osoba poskytovateľa 
a poverený zamestnanec objednávateľa  na odovzdávacom protokole.  

4. Po prevzatí MMS podľa časti C. bod 3. vystaví poskytovateľ objednávateľovi faktúru. 

5. Poverený zamestnanec objednávateľa preskúša funkčnosť MMS, podľa technických možností overí 
výmenu komponentov/súčiastok MMS. V prípade, že objednávateľ zistí poruchu alebo nefunkčnosť 
komponentu/súčiastky MMS, ktoré boli predmetom servisnej činnosti, túto skutočnosť bezodkladne 
reklamuje u poskytovateľa. 

 

Čl. IV. 
Cena a platobné podmienky 

1. Jednotkové ceny  položiek č. 1 až č. 13 pre predmet zmluvy v zmysle článku I. tejto zmluvy sú uvedené 
v prílohe č.1 tejto zmluvy, ktorá tvorí neoddeliteľnú súčasť tejto zmluvy. 

2. Cena za servisné úkony podľa čl. I bod 2.2.3 a 2.2.4 uvedená v prílohe č. 1 (položka č. 11 a č. 12) 
predstavuje jednotkovú cenu za štandardný obsah servisnej činnosti v prípade, že na základe výsledku 
servisnej činnosti podľa čl. I bod 2.2.1 nebola identifikovaná žiadna porucha komponentov servisovaných 
servisnými činnosťami podľa čl. I bod 2.2.3 a 2.2.4.  

3. Maximálna cena, ktorú objednávateľ v súhrne zaplatí za poskytovateľove plnenia podľa tejto zmluvy 
a objednávateľových objednávok, je 60 000,00 EUR (slovom: Šesťdesiattisíc  Eur) bez DPH, t.j. 72 000,00 
EUR vrátane 20% DPH. 

4. V prípade, že je poskytovateľ platiteľom dane z priadnej hodnoty (ďalej aj ako „DPH“), patrí ku všetkých 
cenám dohodnutým podľa tejto zmluvy a uvedeným bez DPH aj príslušná DPH v zmysle všeobecne 
záväzných právnych predpisov v rozhodnom čase. 



5 
 

5. Zmluvné strany sa dohodli, že cenu za servisné úkony poskytovateľ vyúčtuje objednávateľovi faktúrou za 
skutočne poskytnuté servisné činnosti. Splatnosť faktúry je 30 dní odo dňa jej doručenia objednávateľovi.  

6. Poskytovateľ sa zaväzuje vystavovať ku každej písomnej objednávke faktúru osobitne, pričom 
vystavovanie súhrnných faktúr sa nepripúšťa. 

7. Faktúra musí obsahovať všetky náležitosti daňového dokladu v súlade s § 74 ods. 1 zákona č. 222/2004 Z. 
z. o dani z pridanej hodnoty v znení neskorších predpisov, písomnú objednávku, obojstranne podpísaný 
zákazkový list/odovzdávajúci protokol podľa čl. III časť C bod 3 tejto zmluvy, zvlášť rozpis za vykonané 
práce a zvlášť za materiál a náhradné diely, kópiu výsledku meraní a pod. inak je objednávateľ oprávnený 
faktúru v lehote splatnosti poskytovateľovi vrátiť na prepracovanie. Lehota splatnosti takto opravenej 
faktúry začne plynúť odo dňa doručenia novej faktúry doručenej objednávateľovi. 

 

ČI. V. 
Zmluvné sankcie a náhrada škody 

1. Ak bude objednávateľ v omeškaní so zaplatením doručenej faktúry poskytovateľa, má poskytovateľ právo 
na zaplatenie úroku z omeškania vo výške 0,05 % z dlžnej čiastky za každý deň omeškania.  

2. Ak bude poskytovateľ v omeškaní termínu dodania predmetu zmluvy, má objednávateľ právo na zaplatenie 
zmluvnej pokuty vo výške 0,05 % zmluvnej ceny v zmysle príslušnej objednávky za každý deň omeškania. 
Nárok na náhradu škody vyplývajúci z porušenia tejto povinnosti týmto ustanovením dotknutý nie je a 
rovnako nie je dotknutý ani nárok na náhradu škody prevyšujúcej výšku zmluvnej pokuty.  

3. Prípadná zodpovednosť za vzniknutú škodu sa bude posudzovať vždy podľa platných zákonných 
ustanovení.  

4. Zmluvné strany sa dohodli, že maximálna výška zmluvných pokút za všetky porušenia v zmysle tejto 
zmluvy neprevýši 20% z celkovej ceny podľa čl. II. 

 

Čl. VI. 
Záručná doba, vady diela a reklamácie 

1. Poskytovateľ poskytuje objednávateľovi za plnenie predmetu zmluvy uvedeného v článku I tejto zmluvy 
záručnú dobu, 1 rok na materiál použitý pri servisných činnostiach a 6 mesiacov na vykonané servisné 
činnosti a vymenené batérie. 

2. Zmluvné strany sa dohodli, že prípadné vady predmetu zmluvy počas záručnej doby si uplatní objednávateľ 
u poskytovateľa ako reklamáciu. Poskytovateľ je povinný oprávnenú reklamáciu bezodkladne vybaviť 
a reklamovanú vadu bezodplatne odstrániť najneskôr do 30 dní odo dňa doručenia danej reklamácie 
zhotoviteľovi. Reklamácia môže byť podaná telefonicky, e-mailom, písomne, avšak telefonická reklamácia 
musí byť následne potvrdená písomne alebo mailom. Oprava zistenej vady môže trvať dlhšie ako 30 dní 
v prípade, že ide o vadu, ktorá je spôsobená náhradným dielom použitým pri príslušnej servisnej činnosti.  

 

ČI. VII. 
Kontaktné osoby 

1. Za účelom vzájomnej komunikácie zmluvných strán, ako aj za účelom prípadného prerokovania plnenia 
zmluvy sa zmluvné strany dohodli na nasledovných kontaktných osobách a údajoch: 

1.1. za objednávateľa: 

kontaktná osoba(meno, funkcia): Ing. Anna Biloveská, vedúca oddelenia technickej evidencie ciest 

telefón: +421 903 704 297 

e-mail: anna.biloveska@ssc.sk 

 

mailto:anna.biloveska@ssc.sk


6 
 

1.2. za poskytovateľa: 

kontaktná osoba(meno, funkcia):  Ing. Marko Paško, konateľ 

telefón: +421 915 767 586 

e-mail: office@x3d.sk 

 

(ďalej len „kontaktné osoby“) 
 

2. V prípade, ak dôjde k zmene kontaktných osôb, zmluvné strany sa budú o týchto zmenách navzájom 
bezodkladne informovať e-mailom alebo vo forme doporučenej zásielky. Do dňa doručenia informácie o 
zmene kontaktných osôb podľa predchádzajúcej vety sa za kontaktné osoby považujú pôvodné osoby. 

 

ČI. VIII. 
Zánik zmluvy 

1. Táto Zmluva zaniká: 

1.1. písomnou dohodou Zmluvných strán, 

1.2. uplynutím času, na ktorý bola uzatvorená, alebo vyčerpaním stanovej sumy podľa čl. II. tejto zmluvy, 
podľa toho, ktorá skutočnosť nastane skôr. 

1.3. jednostranným odstúpením od Zmluvy v prípade jej podstatného porušenia podľa § 344 a nasl. zákona č. 
513/1991 Zb. Obchodného zákonníka (ďalej len „Obchodný zákonník“) alebo v prípade podstatného 
porušenia, ktoré upravuje táto Zmluva ako podstatné porušenie podľa bodu 2 tohto článku Zmluvy, 

1.4. dňom vyhlásenia konkurzu na majetok Poskytovateľa, pričom o právnej skutočnosti vyhlásenia konkurzu 
na majetok Poskytovateľa je Poskytovateľ povinný Objednávateľa bezodkladne písomne informovať,  

1.5. uznesením súdu o zastavení konkurzného konania Poskytovateľa pre nedostatok majetku podľa § 20 
zákona č. 7/2005 Z. z. o konkurze a reštrukturalizácii a o zmene a doplnení niektorých zákonov, 

1.6. rozhodnutím príslušného orgánu o vstupe Poskytovateľa a do likvidácie, 

1.7. výpoveďou bez uvedenia dôvodu s jednomesačnou výpovednou lehotou, ktorá začína plynúť od prvého 
dňa kalendárneho mesiaca nasledujúceho po kalendárnom mesiaci, v ktorom druhá Zmluvná strana 
obdržala výpoveď. 

2. Na základe dohody Zmluvných strán sa považuje Zmluva za podstatne porušenú v zmysle ustanovenia § 
345 ods. 2 Obchodného zákonníka v znení neskorších predpisov a v prípadoch, ktoré táto Zmluva považuje 
za podstatné porušenie, a to najmä: 

2.1. porušenie povinnosti Poskytovateľa vykonávať služby riadne a včas, 

2.2. nedodržanie technických vlastností tovaru, technickej a funkčnej špecifikácie a osobitných požiadaviek,  

2.3. v prípade ak Poskytovateľ nesplní podmienku osobného postavenia v zmysle Zákona o verejnom 
obstarávaní, 

2.4. ak sa preukáže, že Poskytovateľ v rámci Verejného obstarávania, ktorého výsledkom je uzatvorenie tejto 
Zmluvy, predložil nepravdivé doklady alebo uviedol nepravdivé, neúplné alebo skreslené údaje. 

3. Odstúpenie od Zmluvy oprávnená Zmluvná strana oznámi druhému účastníkovi Zmluvy písomne. Účinky 
odstúpenia od Zmluvy nastávajú dňom doručenia oznámenia o odstúpení od Zmluvy druhému účastníkovi 
Zmluvy. 

4. Objednávateľ môže odstúpiť od Zmluvy na základe dôvodov uvedených v § 19 Zákona o verejnom 
obstarávaní. 
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Čl. IX. 
Záverečné ustanovenia 

1. Zmluvné strany sú povinné poskytnúť si navzájom súčinnosť na dosiahnutie predmetu a účelu tejto Zmluvy 
a na realizáciu krokov a úkonov potrebných k splneniu povinností podľa tejto Zmluvy. 

2. Právne vzťahy vyplývajúce z tejto zmluvy sa riadia príslušnými ustanoveniami Obchodného zákonníka, 
Občianskeho zákonníka a ostatných príslušných všeobecne záväzných právnych predpisov. 

3. Táto zmluva je vyhotovená v štyroch (4)  rovnopisoch, z ktorých každá zmluvná strana dostane dva (2) 
rovnopisy. 

4. Táto Zmluva sa riadi právnymi predpismi Slovenskej republiky. Na právne vzťahy osobitne neupravené 
Zmluvou sa primerane vzťahujú príslušné ustanovenia Obchodného zákonníka, subsidiárne Občianskeho 
zákonníka, Zákona o verejnom obstarávaní a iných právnych noriem; ak ich niet, posúdia sa podľa 
obchodných zvyklostí, ak ich niet, podľa všeobecných zásad civilného práva. 

5. Zmluvné strany sa dohodli, že zmluvu je možné zmeniť len písomnými číslovanými dodatkami v súlade s 
§ 18 ZVO. Dodatok k tejto Zmluve musí byť podpísaný osobami oprávnenými konať v mene zmluvných 
strán, pričom ich podpisy musia byť na tej istej listine, v opačnom prípade sa má za to, že k uzatvoreniu 
dodatku k tejto Zmluve nedošlo.  

6. Táto zmluva je povinne zverejňovanou zmluvou v zmysle § 5a zákona č. 211/2000 Z. z. o slobodnom 
prístupe k informáciám v znení neskorších predpisov, v dôsledku čoho podlieha povinnému zverejneniu, a 
to nepretržite počas existencie záväzkov vzniknutých z tejto zmluvy, minimálne však po dobu 5 rokov od 
nadobudnutia účinnosti tejto zmluvy. V nadväznosti na § 5 ods. 1 zákona č. 211/2000 Z. z. o slobodnom 
prístupe k informáciám a informácie obsiahnuté v Zmluve sa nepovažujú za dôverné v súlade so Zákonom 
o slobodnom prístupe k informáciám. 

7. Táto zmluva nadobúda platnosť dňom jej podpisu oboma zmluvnými stranami. Zmluva nadobúda účinnosť 
dňom nasledujúcim po dni jej zverejnenia v Centrálnom registri zmlúv. 

8. Zmluvné strany zhodne vyhlasujú, že v prípade, ak bude niektoré z jednotlivých ustanovení tejto zmluvy 
považované za neplatné, nevymáhateľné, či neúčinné, nebude mať táto skutočnosť vplyv na platnosť 
zostávajúcich ustanovení zmluvy. Namiesto daného ustanovenia, bude platiť také ustanovenie, ktoré čo 
najviac zodpovedá zmyslu a účelu tohto ustanovenia v kontexte zmyslu a účelu celej zmluvy. 

9. Zmluvné strany svojím podpisom potvrdzujú, že si zmluvu prečítali, jej obsahu porozumeli a súhlasia s jej 
podmienkami. Zmluvné strany zhodne vyhlasujú, že majú plnú spôsobilosť na právne úkony, nekonali v 
duševnej poruche, a ich prejav vôle byť viazaný touto zmluvou bol slobodný a vážny. Na dôkaz uvedeného  
túto zmluvu podpisujú.  

10. Neoddeliteľnou súčasťou tejto zmluvy je Príloha č. 1 Jednotkové ceny za položky č. 1-13. 

 

Za objednávateľa      Za poskytovateľa 
V Bratislave, dňa .............................    V Bratislave, dňa .............................. 
 
 
 
 
 
 
     ___________________________________          ___________________________________     
                       Slovenská správa ciest    Expert_for_3D_Landscape, spol. s r.o. 

       Mgr. Norbert Polievka, MA     Ing. Marko Paško 
               generálny riaditeľ      riaditeľ, konateľ 
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Príloha č. 1 Jednotkové ceny za položky č. 1-13 

P.č. Položka 
Jednotková cena 
v EUR bez DPH 

1. SW maintenance AP60 Applanix Hardware/Firmware 12 900,00 

2. SW maintenance RiACQUIRE, Single Scanner License 990,00 

3. SW maintenance RiACQUIRE, Second Scanner License 990,00 

4. SW maintenance RiPROCESS Kinematic LiDAR Data Processing 
– Floating License 2 390,00 

5. SW maintenance RiPRECISION Rigorous Data Adjustment – 
Floating License Package 990,00 

6. SW maintenance RiUNITE RiWORLD functionality – Floating 
License Package 750,00 

7. SW maintenance RiUNITE RiMTA functionality – Floating License 
Package 990,00 

8. SW maintenance GNSS-Inertial Toolset, POSPac 3 190,00 

9. Servisný balík A: Basic Service Package A - preverenie stavu 
duálneho laserového skenera (2 hlavy VUX-1Series) 9 800,00 

10. Servisný balík B: VMX450-1HA System Calibration Service 
(kalibrácia oboch skenovacích hláv) 5 900,00 

11. Servisný balík C: DMI a AP60 maintenance IMU a GNSS – 
základná cena 9 040,00 

12. Servisný balík D: Ladybug5 a CS6 Maintenance a kalibrácia 
kamier (v súčinnosti s operátormi objednávateľa) – základná cena 7 150,00 

13. 
Servisný balík E: Advanced MLS Software and System Operation 
Training (školenie 2 dni pre 2 pôvodne zaučených operátorov + 
max. 2 ďalších) 

4 900,00 

Súčet jednotkových cien za položky 1. až 13. (v EUR bez DPH) 59 980,00 

Návrh na plnenie kritéria:  
71 976,00 

Cena za položky 1. až 13. (v EUR s DPH) 

Pozn.: Základné servisné balíky (A, B) a doplnkové servisné balíky (C, D) slúžia na diagnostiku stavu 
komponentov meracej technológie vrátane softvéru a jej kalibráciu. V prípade servisných balíkov C a D ide 
o základnú cenu, ktorá predstavuje štandardné servisné úkony, ak  výsledkom servisného balíka A nie je 
identifikovaná žiadna porucha príslušných komponentov. V cene nie je zahrnutá výmena nefunkčných 
komponentov/súčiastok. 
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